INSTRUCTION FOR USE

Read the instruction for use before using the product. Keep out of reach of children. Avoid storing product in direct
sunlight and/or high temperatures. Use in well-ventilated areas. Store in a well-ventilated place.

GEBRUIKSAANWIJZING

Lees voor gebruik van dit product de bijsluiter. Buiten het bereik van kinderen houden. Niet in direct zonlicht en/of bij
hoge temperaturen bewaren. Op een goed geventileerde plaats bewaren. Gebruik in een goed geventileerde ruimte.

1. CONTENTS 1. INHOUD
1x Instruction for use 1x Gebruiksaanwijzing
1x Aerosol dispenser 200 ml 1x Aerosol spuitbus 200 ml
2. DESCRIPTION 2. PRODUCTOMSCHRIJVING
U-Sport Bike Wax Polisher is a top quality spray wax for polishing and protecting road bikes, mountain bikes, sports U-Sport Bike Wax Polisher is een hoogwaardige spray wax voor het polijsten en optimaal beschermen van
bikes, gravel and cyclocross bikes. The spray wax is a quick and efficient polish product for protecting frames, carbon, optimaal beschermen van racefietsen, mountainbikes, sportieve fietsen, gravel- en crossfietsen. De spray wax is
aluminium, chrome, rubber and plastic parts. The wax polish removes marks and adds a long-lasting shine to all types een snel en efficiént polijstmiddel voor bescherming van frames, carbon, aluminium, chroom, rubber en kunststof
of frames. The unique formula, with natural carnauba wax, protects against all weathers, thanks to its water and dirt- onderdelen. De wax polish verwijdert strepen en geeft een langdurige glans aan alle soorten frames. De unieke
repelling properties. Also suitable for matte frames and lacquered finishes. formule, met natuurlijke carnaubawas, beschermt tegen alle weersomstandigheden dankzij water- en vuilafstotende
eigenschappen. Tevens zeer geschikt voor matte frames en laklagen.
3. INSTRUCTIONS FOR USE
Use Bike Wax Polisher after you have cleaned your bike. Use on frames, carbon, aluminium, chrome, rubber and 3. GEBRUIKSINSTRUCTIES
plastic parts. Gebruik de Bike Wax Polisher na het schoonmaken van uw fiets. Toepassing op frames, carbon, aluminium, chroom,
rubber en kunststof onderdelen.
* Safe to use on most surfaces and materials. However, product may damage some paints and plastics. Please test
surfaces in a concealed area first. * Kan veilig worden gebruikt op de meeste oppervlakken en materialen. Het product kan echter schade veroorzaken
aan bepaalde soorten verf en kunststoffen. Test het product daarom eerst op een minder zichtbare plek.
1. Use on a clean, dry surface.
2. Shake Bike Wax Polisher before use. 1. Gebruik op een schoon en droog opperviak. SPM Meditech B.V.
3. Spray the wax on in wide sweeping motions. 2. Schud de Bike Wax Polisher voor gebruik. ?:res‘aan % 9641 MJ Veendam
e Netherlands + 31 598626666
4. Distribute evenly over a dry, clean frame. 3. Spray de was op het te behandelen opperviak in brede bewegingen. info@spm-meditech.com
5. Rub out with a dry, non-fibrous cloth to create a protective, shiny result. 4. Verdeel gelijkmatig over het droge en schone frame. 79-000011
5. Wrijf uit met een droge, pluisvrije doek om een beschermend en glanzend resultaat te bereiken. 59-47011-6020
NOTE: Do not use on brake discs, brake blocks, chains or sprockets. Keep this product in a cool and dry environment.
LET OP: Gebruik niet op remschijven, remblokken, kettingen en tandwielen. Dit product koel en droog bewaren.
4. WARNINGS & PRECAUTIONS
DANGER Extremely flammable aerosol. Pressurised container: May burst if heated. 4. WAARSCHUWINGEN & VOORZORGSMAATREGELEN
GEVAAR Zeer licht ontvlambare aerosol. Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting.
Read label before use. If medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach of
children. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Do not Alvorens te gebruiken, het etiket lezen. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter
spray on an open flame or other ignition source. Do not pierce or burn, even after use. Do not breathe spray. Use only beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken,
outdoors or in a well-ventilated area. Wear protective gloves/eye protection. Store in a well-ventilated place. Protect vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Niet in een open vuur of op andere ontstekingsbronnen
from sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50 °C/122°F. Dispose of contents/container in accordance spuiten. Ook na gebruik niet doorboren of verbranden. Spuitnevel niet inademen. Alleen buiten of in een
with local/ regional/ national /international regulations. goed geventileerde ruimte gebruiken. Beschermende handschoenen/oogbescherming dragen. Op een goed
geventileerde plaats bewaren. Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50 °C /122 °F.
Buildup of explosive mixtures possible without sufficient ventilation. Inhoud/ verpakking afvoeren overeenkomstig de plaatselijke/regionale/nationale/internationale voorschriften.
Zonder voldoende ventilatie is de vorming van een explosief mengsel mogelijk.
5. COMPLAINTS & CUSTOMER SERVICE SUPPORT
Contact the manufacturer with questions/complaints or to report an adverse reaction.
5. KLACHTEN & KLANTENSERVICE

Voor vragen, klachten of het melden van bijwerkingen, kunt u contact opnemen met de fabrikant.
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MODE D’EMPLOI

Lisez les instructions d'utilisation avant d'utiliser ce produit. Tenir hors de portée des enfants. Eviter d'entreposer le
produit a la lumiere directe du soleil et/ou a des températures élevées. Utiliser dans un edroit bien aérés. Stocker
dans un endroit bien ventilé.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung, bevor Sie dieses Produkt benutzen. Darf nicht in die Hande von Kindern
gelangen. Nicht im direkten Sonnenlicht oder in hohenTemperaturen aufbewahren. Nur in gut belifteten Raumen
einsetzen. An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.

1. CONTENU 1. INHALT
1x Notice d dtilisation 1x Gebrauchsanweisung
1x Aerosol dispenser 200 ml 1x Aerosolspender 200 ml
2. DESCRIPTION 2. PRODUKTBESCHREIBUNG
U-Sport Bike Wax Polisher est une cire de pulvérisation de haute qualité pour le brossage et la protection optimale U-Sport Bike Wax Polisher ist ein hochwertiges Spriihwachs zum Birsten und optimalen Schutz von Rennrademn,
des vélos de course, mountain-bikes, vélos sportifs, vélos pour terre battue et de cross. La cire a vaporiser est un Mountainbikes, Sportfahrradern, Gravel- und Cross-Bikes. Das Spriihwachs ist ein schneller und effizienter Politur
polish rapide et efficace pour nettoyer et protéger les cadres, les éléments en carbone, en aluminium, en chrome, zum Schutz von Rahmen und Teilen aus Carbon, Aluminium, Chrom, Gummi und Kunststoff. Die Wachspolitur
en caoutchouc et en plastique. La cire de polissage élimine les traces et donne une brillance durable a toutes sortes entfernt Schlieren und verleiht allen Arten von Rahmen einen lang anhaltenden Glanz. Die einzigartige Formel
de cadres. Sa formule unique, avec de la cire de carnauba naturelle, protége contre toutes sortes de conditions mit natlrlichem Carnaubawachs schitzt dank wasser- und schmutzabweisender Eigenschaften vor allen
climatiques grace a ses propriétés imperméables et anti-saleté. Convient parfaitement aux cadres mats et aux Witterungseinflissen. Auch sehr gut geeignet fir matte Rahmen und Beschichtungen.
couches de vernis.
3. GEBRAUCHSANWEISUNGEN
3. INSTRUCTIONS D’UTILISATION Benutzen Sie den Bike Wax Polisher nach der Reinigung Ihres Fahrrads. Anwendung auf dem Rahmen und Teilen
Utilisez le Bike Wax Polisher aprés avoir nettoyé votre vélo. Application sur des cadres, éléments en carbone, en aus Carbon, Aluminium, Chrom, Gummi und Kunststoff.
aluminium, en chrome, en caoutchouc et en plastique.
* Unbedenklich auf den meisten Oberflachen und Materialien. Das Produkt kann jedoch einige Lacke und Kunststoffe
* S'utilise sans danger sur la plupart des surfaces et des matériaux. Toutefois, le produit peut endommager certaines beschédigen. Bitte zuerst an einer nicht sichtbaren Stelle testen.
peintures et certains plastiques. Veuillez tester les surfaces sur une zone non visible au préalable.
1. Auf sauberen und trockenen Oberflachen anwenden.
1. Sur une surface propre, séche. 2. Den Bike Wax Polisher vor Gebrauch schtteln.
2. Secouez le Bike Wax Polisher avant utilisation. 3. Spriihen Sie das Wachs in weit ausholenden Bewegungen auf.
3. Vaporisez la cire en faisant de grands gestes. 4. GleichmaBig auf dem trockenen und sauberen Rahmen verteilen.
4. Répartissez uniformément sur le cadre sec et propre. 5. Mit einem trockenen, fusselfreien Tuch ausreiben, um ein schiitzendes und glénzendes Ergebnis zu erzielen.
5. Frottez avec un chiffon sec, qui ne peluche pas pour obtenir une bonne protection et un résultat brillant.
ACHTUNG: Nicht auf Bremsscheiben, Bremsbelége, Ketten und Ritzeln verwenden. Dieses Produkt muss kihl und
ATTENTION: N'utilisez pas sur les disques de frein, les blocs de frein, les chaines et les pignons. Conservez ce trocken aufbewahrt werden.
produit au frais et au sec.
4. WARNHINWEISEN & VORSICHTSMASSNAHMEN
4. MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS D’EMPLOI GEFAHR Extrem entziindbares Aerosol. Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwérmung bersten.
DANGER Aérosol extrémement inflammable. Récipient sous pression: peut éclater sous I'effet de la chaleur.
Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen. Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
Lire 'étiquette avant utilisation. En cas de consultation d'un médecin, garder & disposition le récipient ou I'étiquette. bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen
Tenir hors de portée des enfants. Tenir a 'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme oder andere
nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre Ziindquelle sprihen. Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Aerosol nicht einatmen. Nur im
source d'ignition. Ne pas perforer, ni briiler, méme aprés usage. Ne pas respirer les aérosols. Utiliser seulement Freien oder in gut beliifteten Raumen verwenden. Schutzhandschuhe / Augenschutz tragen. An einem gut beltifteten
en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Porter des gants de protection/un équipement de protection des Ort aufbewahren. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht Temperaturen iiber 50 °C/122 °F aussetzen. Entsorgung
yeux. Stocker dans un endroit bien ventilé. Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer a une température des Inhalts/des Behalters gemaB den ortlichen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften.
supérieure a 50 °C/122 °F. Eliminer le contenu/ récipient conformément & la legislation avec les réglementations
locales/régionales/nationales/internationales. Ohne ausreichende Liftung Bildung explosionsfahiger Gemische maglich.
Sans aération suffisante, il peut y avoir formation de mélanges explosifs.
5. BESCHWERDEN UND KUNDENDIENST

o

RECLAMATIONS ET SERVICE CLIENTELE
Contactez le fabricant si vous avez des questions/réclamations ou pour signaler un effet indésirable.

Kontaktieren Sie den Hersteller bei Fragen/Beschwerden oder um eine Nebenwirkung zu melden.




